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Krystian Wegrzynek

Uniwersytet Slgski
w Katowicach

Wulkap i ludzie
Gora Swietej Anny w tekstach slgskich -
od geopolityki do geopoetyki

Tym ci ksztattem takowa goraczke gasimy,
Ktorej z Wulkanowego ognia dostawamy

Bo tak barzo ten ogien Wulkanowy suszy,
Az od znoju wielkiego nudno bywa duszy'.

Wokot Wulkanu (-a)

Uczniowie Wulkana tak zapamietale wykuwali pioruny dla
kolejnych wtodarzy $laskiego Olimpu, ze sami doczekali miana,
utozsamiajgcego ich z materia. Pioruny czy moze pierony? Ksigdz
Jan Kapica probujac scharakteryzowaé temperament mieszkancow
spod wulkanu, odwotuje sie¢ do popularnego okreslenia ,,slgskie
pierony”: ,,Kazdy Gornoslgzak nosi na jezyku, w sercu i w piesci
liczne pioruny; totez na Slasku nigdy nie wiadomo, kiedy, gdzie
i w kogo uderzy. To zaiste niebezpieczenstwo”?. Piorunochronem

1 'W. RozpzieRski: Officina ferraria abo Huta i warstat z kuzniami szlachetne-
go dzieta zelaznego. Wroctaw 1962, s. 178.

2 E. SzraMEK: Slgsk jako problem socjologiczny. Reprint odbitki artykutu
z ,Rocznika Towarzystwa Przyjaciét Nauk na Slasku” 1934, s. 60.
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miatby by¢ Kosciot. Taka historie opowiada zresztg Karol Miarka
w Gorce Klemensowej. Pisze o Piorunowej Gorce, nad ktorg ma-
giczng wiladze sprawuje Borzak, a przejmuje ja jego juz chrzesci-
janski syn Klemens. Sytuacja nie jest wyjatkowa: pierwsze proby
ujarzmiania przestrzeni przez cztowieka miaty zazwyczaj charak-
ter religijny; tak jest i w tym przypadku — magmowa energia zo-
staje skupiona w ryzach sacrum.

Goraczka Wulkanowego ognia rozpoczyna si¢ tu bowiem dwa-
dziescia siedem milionéw lat temu. Jego pozostatoscig sg bazal-
ty i bloki skat kredy — piaskowce i margle zatopione w lawie’.
Z milczacych powulkanicznych skat powstajg — juz w naszej rze-
czywistoSci — pomniki zarowno nazistowski (1938), jak i socre-
alistyczny (1955). Wielka agonia — w znaczeniach nadanych temu
okresleniu przez Miguela de Unamuno — ma miejsce w maju 1921
roku, a jej historyczny i literacki opis przedtuza(t) ja niemal do
dzis. Czy przeciwwagg dla jaskrawej wymowy symboli moze by¢
surowo$¢ znakéw naturalnych? Czy geopoetyka stanie sie — jak
to ujat Kenneth White — ,,antidotum na zatruwanie swiata”?* Czy
uwolni synéw gromu od dreczacego dusze odwetu i od budzacego
zgryzote mozolnego trudu eksploatacji? Zacznijmy od obserwacji
rytuatéw onomastycznych.

Toponimia krytyczna...

...koncentruje si¢ na ,,badaniu nazw wiasnych, jako praktyki po-

5

litycznej, ujawniajacej wtadze¢ nad przestrzenia™.

3 R. NIEDZWIEDZKI, M. ZARANKIEWICZ: Zanim Géra Sw. Anny wynurzyta sie
z morza. Géra Sw. Anny 2007, s. 25.

* K. WHITE: Zarys geopoetyki. Ttum. A. CzARNACKA. ,,Biatostockie Studia
Literaturoznawcze” 2011, nr 2, s. 21.

5 E. RyBicka: Geopoetyka. Przestrzeri i miejsce we wspotczesnych teoriach
i praktykach literackich. Krakow 2014, s. 197.
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Dzieje tej slaskiej nazwy nie s tak burzliwe ani tak politycz-
ne, jak wielu innych $laskich toponimoéw?®, ale réwniez sktaniaja
do myslenia. Autorzy Historii Gérnego Slgska tak pisza o po-
czatkach toposu i toponimu: ,,Juz w koncu XV wieku na szczy-
cie 6wczesnego Chelmu czy Georgsbergu (Gorze sw. Jerzego)
stala mata kapliczka pod wezwaniem $w. Anny, prawdopodob-
nie fundacja wtascicieli Gory, rycerskiego rodu Strzatow, panow
w Porebie””’.

Biorac pod uwage etymologi¢ pierwszej nazwy — z zatozeniem,
ze rzeczownik ,,chetm” (czes. chlum, rus. chotm, serb. chum) to
pospolite stowianskie okreSlenie gory® — mozna przyjac, iz jest
ona okreSleniem najbardziej nienacechowanym, naturalnym;
drugi wariant bylby dookresleniem, o czym mogtaby swiadczyc¢
zapisana w jezyku niemieckim legenda Die Erscheinung der hl.
Anna. Méwi ona o zamieszkujacym szczyt géry Chetm smoku,
ktorego nie dato sie pokona¢, ale kiedy do tego doszto, posta-
wiono tam kapliczke ku czci Sw. Jerzego. Ta cze$¢ legendy to
zapewne echa dawnych kultéw poganskich (,,pieronskich”) spra-
wowanych w tamtym miejscu’; kolejna przedstawia mysliwego,
ktory wybrat sie na polowanie i na szczycie doznat widzenia —
,Pod drzewem ujrzat siedzagca w blasku $w. Anng z Jej Coreczka,
Maryja na kolanach. [...] W ten sposob powstat na gorze pierw-
szy kosSci6ét pod jej wezwaniem, a miejsce przemianowano na
Gore Sw. Anny”'°,

¢ Intrygujaco pisze o tym np. Henryk Waniek, zwracajac uwage zarbwno na
bezmyslng polonizacje, jak i na germanizacje nazw miejscowych. Zob. H. Wa-
NIEK: Finis Silesiae. Wroctaw 2003, s. 176, 222, 249.

7 M. EIDEN, M. MasNYk: Géra $w. Anny. W: Historia Gérnego Slgska. Red.
J. BaHLckg, D. Gawreckl, R. Kaczmarek. Gliwice 2011, s. 439. Obie nazwy
podawane s3 takze w XVII-wiecznych dokumentach fundacyjnych. Podkr. —
K.w.

8 A. BRUCKNER: Stownik etymologiczny. Warszawa 1970, s. 178.

° Juz wéwczas mogta to by¢ gora ofiarna (,,ein Opferberg”). Zob. W. WIENT-
ZEK: Sankt Annaberg. Oberschlesische Geschichten und Erinnerungen. Habel-
schwerdt 1923, s. 5.

10 Die Erscheinung der hl. Anna. Objawienie sw. Anny. Ttum. J. RosTROPO-
wicz. ,,Zeszyty Eichendorffa” 2005, nr 11, s. 96-101. Podkr. — K.W.
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Chrystianizacja gorskiej przestrzeni, czy moze raczej mediacja
pomiedzy tg semiosferg i biosferg!'!, powierzona zostaje mnichom
- ,,ptakom podobnym”'? — z Zakonu Braci Mniejszych. Akty fun-
dacyjne nadania gruntéw i klasztoru franciszkanom przez hra-
biego Melchiora Ferdinanda de Gaschin sporzadzono w jezykach
tacinskim i czeskim. W jednym z nich czytamy, iz wiasciciel
przekazuje wilosci ,,na hurze Georgij wubecz rzeczeny Chelm”
i kosciot ,,k Ucztiwostj Swate Annie [...] wystaweny”. Nazwa
w wersji niemieckiej — Sankt Annaberg — utrzymuje sie kilka wie-
koéw, sakralizujacy epitet usuwaja z nazwy hitlerowcy, planujac
ostatecznie zmian¢ na Ahnenberg (Go6ra Przodkow)'.

Kiedy w 1983 roku przybywa na to miejsce Jan Pawet II, wi-
tajacy go biskup opolski, Alfons Nossol, uzywa okreslenia ,,Gora
ufnej modlitwy i pojednania”'®. Wydaje si¢ jednak, ze do tego
momentu patronami tego miejsca pozostawali oboje: i §w. Jerzy,
zabijajacy smoka, i $w. Anna, tulgca Wnuka i Corke.

Nieco tautologiczne — dla nas bardziej geopoetyckie — okresle-
nie Gora Chetmska bylo jednak uzywane przez twércow, ktorzy
chcieli podkresli¢ zwigzek tego miejsca z Polska i to mimo odsu-

' J. LOTMAN: Przestrzeri semiotyczna. W: IDEM: Uniwersum umystu. Semio-
tyczna teoria kultury. Thum. B. Zytko. Gdansk 2008, s. 197-206.

12 Por. Kwiatki sw. Franciszka. Ttum. L. Sta¥k. W: Dawna nowela wtoska.
Warszawa 1978, s. 34.

3 Byt jednym z jezykéw urzedowych w panstwie Habsburgéw. A propos
potudniowych sgsiadow — reformaci prowincji czeskiej uwazali osiedlenie si¢
franciszkanéw matopolskich za ,,wdarcie si¢ na ich teren”. Zob. Ch. REISCH:
Historia Géry sw. Anny na Gérnym Slgsku. Ttum. M. MIsCHKE. Wroctaw 1910—
2006, s. 60.

4 Na Gorze Jerzego potocznie Chetmem zwanej postawiono kosciot ku
czci $w. Anny”. Ibidem, s. 364-367.

15 M. EDEN, M. MaAsNYK: Gora Sw. Anny..., s. 445.

16 Podaje¢ za: K. KossaAkowska-JAROszZ: ,,Genius loci” Gory Sw. Anny i jego
naduzycia. W: Dziedzictwo duchowe i historyczne Gory Swigtej Anny. Materiaty
z sesji naukowej odbytej na Gérze Swietej Anny 5 listopada 1996. Red. W. MusIa-
LK. Opole 1997, s. 123. Zdaniem arcybiskupa A. Nossola wtasnie to wzniesienie
byloby ,,idealnym miejscem” pojednania polsko-niemieckiego. Zob. Zjednoczo-
na Europa to dar nieba. Z abp. A. Nossolem rozmawia B. Labutin. ,,Gazeta
Wyborcza”, 15-16 listopada 2014.
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niecia na dalszy plan toponimicznego sacrums; jest tak miedzy in-
nymi w wierszu ks. Aleksandra Skowronskiego z 1897 roku (,,Jak
twe skaty bazaltowe/ Goro Chetmska, nie zagina/ Tak i prawa
narodowe/ Slaska nigdy nie przeming”)"” czy w stynnym poema-
cie Norberta Bonczyka Géra Chetmska'®. Zwyczajowo na Slasku
uzywang do dzi§ nazwa jest Annaberg. Ten toponim moze ura-
sta¢ do miana ,,sygnatu napie¢ na linii centralne — peryferyjne”'.
Nazwa semantycznie i fonetycznie zapozyczona z jezyka sasia-
déw moze brzmie¢ w centralnej Polsce niepoprawnie politycznie.
Dla wielu Polakéw niemiecki ciggle nie jest kodem neutralnym,
z kolei dla czesci patnikéw przybywajacych do franciszkanskiego
sanktuarium to jezyk pierwszy — serca i modlitwy?°; w ten sposob
taczy on tych Slazakéw, mieszkajacych po obu stronach Odry,
ktérzy modla si¢ po niemiecku.

Formy niejednorodne

Przywotane przez poetow ,,magmowe skaly”?! nie sa jednak
strukturg jednorodng, zawieraja w sobie czesci skal powierzch-
niowych, wyrwanych przez magme w czasie erupcji. Ta rézno-

17°A. SKOWRONSKI: Gora Chetmska. W: Pisarze Slgscy XIX i XX wieku. Red.
Z.. Hierowski. Wroctaw 1963, s. 383.

18 N. BoNczyk: Géra Chetmska czyli Swieta Anna z klasztorem O.0O. Francisz-
kanow: Wspomnienia z roku 1875. Wroctaw 1886.

1 E. RyBICKA: Geopoetyka..., s. 96.

20 Wieloletni gwardian klasztoru, o. Kanizy Lis, wspomina dwa wielkie
wzruszenia swojego zycia: gdy pod koniec stycznia 1945 roku w kosciele mozna
byto zaspiewac Serdeczna matko, i w 1991 roku, gdy zaintonowano Wohin soll
ich mich wenden. Wielkie wzruszenie wywotata tez §piewana po kilku dekadach
piesn Sankt Anna voll der Gnaden, co odnotowano w kronice annogorskiej pod
data 4 czerwca 1989. Za: E. PoLLok: Gora sw. Anny. Slgska Swietosé. Zyrowa
2000, s. 201.

2l Podobnie pisze o tej skale inny poeta: ,,Du Urgestein, gewaltiger Basalt/
Du Vitersang aus fernen Sagenraumen”. Zob. A. HAYyDpuk: Der Heiliger Berg. In:
IDEM: Annabergwacht. Oppeln 1938, s. 3.
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rodnos¢ srodowiska jest takze specyfika miejsc okotogranicznych.
»Istotg pogranicza jest bowiem — pisze Maria Dgbrowska-Partyka
— wspot-istnienie, wspot-mowienie, wspot-trwanie, wspot-two-
rzenie, sktadajace si¢ jednak zaledwie na stan chwiejnej rownowa-
gi, dla ktorej agresywna ideologizacja ktéregokolwiek z centrow
stanowi Smiertelne zagrozenie”??.

Historia Gory Swietej Anny - sanktuarium i okolicznych
mieszkancow — jest zatem jedng z narracji pogranicznych. Przy-
pomnijmy pokrétce: Rod Gaszynskich/Gaszynéw/von Gaschin,
do ktérego od 1637 roku nalezaly te ziemie, sprowadzit na gore
franciszkanow z Krakowa. Adam von Gaschin/Gaszynski rozbu-
dowat sanktuarium, stawiajac na poczgtku XVIII wieku na zboczu
gory Kalwarie, majaca przypominac jerozolimski szlak Chrystusa.
Ptyta nagrobna, ktéra go upamietnia, zawiera inskrypcje w je-
zyku polskim i niemieckim: ,,ALLE DIE IHR VORBEY GEHET
GEDENKET MEINER SEELE. WY WSYSCY KTORZY TUTEY
PRZECHODZICIE PAMIENTAYCIE MNIE”%,

W czasach pruskich dochodzi do pierwszej sekularyzacji zako-
nu na mocy dekretu Fryderyka Wilhelma III z 1810 roku. Z tym
okresem zwigzana jest posta¢ Petroneli Korzeniowskiej, pocho-
dzacej z Wotynia, ktéra zmarta w 1811 roku?*. Dla J6zefa Lompy

22 M. DABROWSKA-PARTYKA: Literatura pogranicza — pogranicza literatury. Kra-
kow 2004, s. 20.

23 Za: E. PoLLok: Gora sw. Anny..., s. 98. Frapujace, ze polska wersja po-
zbawiona jest tego ,,dusznego” (,,die Seele”) elementu. Dla dialektologa z kolei
interesujaca jest mazurzaca, typowa dla tej czesci Gornego Slaska forma — ,,wsy-
scy”.

24 Niezwykle skrupulatny Chryzogon Reisch przytacza jedyny - jego zda-
niem — dokument na temat eremitki, to opinia proboszcza Malornego, z ktorej
wynika, ze byta ona hrabianka urodzong w okolicy Wotynia, ktoéra opuscita
dom rodzinny majac 20 lat, a na Gorze Swietej Anny przebywata przez lat 50.
Mieszkata w skromnym domku, ktory sobie sama (!) zbudowata. Utrzymywa-
ta sie dzieki hojnosci tutejszej arystokracji: pan Neuhaus, Gaschin, a pdzniej
majora Thun z Wysokiej. Ch. ReiscH: Historia..., s. 174-175. Zostata tercjarka.
Zmarta 16 lipca 1811 roku. O miejscu pochéwku autor nie wspomina. Wiecej
na temat literackich portertow: M. Losoz: Na slgskim Taborze. Mit Géry Sw.
Anny w kilku literackich impresjach. W: Slgskie pogranicza kultur. Red. M. URSEL,
O. TARANEK-WOLANSKA. Wroctaw 2013, T. 2, s. 9-26.
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(Historia poboznej i btogostawionej Petroneli, polskiej pustelnicy
na Goérze Chetm u sw. Anny w Gérnym Slgsku, 1855) i Karola
Miarki (Petronela, pustelnica z Gory sw. Anny, 1908) to pretekst
do wyeksponowania polskich sladéw?°. Pisze o niej takze Valeska
von Bethusy-Huc w swoich wspomnieniach (Mein Oberschlesien,
1912), poczatkowo utozsamiajac ja z ksiezna Sapiezyng?®. Obie
wrazliwe, arystokratyczne dusze — Gaszyna i Korzeniowska — wy-
daja si¢ symbolami wyjscia poza etnos i pojednania cztowieka
z jego ograniczong naturg.

Do kolejnego wygnania braci franciszkanéw dochodzi w ra-
mach ,,wojny kulturnej”; s3 to juz jednak nie mnisi krakowscy,
a bracia mniejsi z Prowincji $w. Krzyza z Saksonii. Najbardziej
znanym ,,goérnoslagskim apostotem” sposrod nich jest o. Atanazy
Kleinwichter, ,,wtadajacy jezykiem polskim”%’. Zostaje on jednak,
jak wielu zakonnikéw z terytorium catego [podkr. — K.W.] pan-
stwa pruskiego, objety dekretami sekularyzacyjnymi i usuniety
z klasztoru. To wydarzenie jest punktem centralnym stynnego
poematu ks. Norberta Bonczyka Gora Chetmska®®. To w tej epo-
pei padaja znamienne stowa: ,;Tu ma Slask swoja Wande, tu swoj
Wawel swiety”?.

Mianowanie tego polsko-czesko-niemieckiego sanktuarium du-
chowg stolicg Polski da sie¢ w oczywisty sposdéb wyttumaczyé
antybismarckowska kampania. Jednak kilkadziesiat lat p6zniej tu-
tejsza ,,Wanda” wybrata inaczej. Przyczyny tej decyzji mieszkan-
cow gminy Gora Swietej Anny w czasie plebiscytu (91 gtosow za
Polska, 403 — za Niemcami) o. Kolumban Sobota ttumaczyt bra-

25 Przyktadowo: ,,Goro §w. Anny! Perto Gornego Slaska! Na twoje wspo-
mnienie bije zywiej kazde serce polskie, bo§ nieocenionym narodu klejnotem”.
K. MI1aRKA: Petronela, pustelnica z Gory sw. Anny. Mikotow 1908, s. 1.

26 V. voN BerHusy-Huc: Mein Oberschlesien. Skizzen und Geschichten. Kat-
towitz 1912, s. 49.

27 K. BoLczyk: Géra Sw. Anny. Krétka historia stynnej miejscowosci piel-
grzymkowej w sercu Gérnego Slgska. Ttum. A. WiTEK. Wroctaw 2013, s. 124,

28 W. Szewczyk okresla go jako inteligenta wahajacego si¢ miedzy Polska
a Niemcami, jednak bez ,,cech zaprzanstwa”. W. Szewczyk: Wstep. W: N. Bon-
czYK: Stary kosciot miechowski. Katowice 1987, s. 20.

29 N. BoNczyYk: Géra Chetmska..., s. 4.
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kiem polskiego zaangazowania w tym miejscu w czasie kampanii
plebiscytowej*®. Nie zmienia to faktu, iz slaski Homer uczynit
z tego miejsca bastion rzymskiej wiary, siedzibe Boga przeciwsta-
wiong dziataniom ,,pana B.”*!, jest to jednak wiara — przypomnij-
my, przywracajac temu miejscu utracong wieloglosowos$¢ — po raz
wtory przyniesiona przez niemieckich zakonnikow, wtadajgcych
takze polszczyzng.

Franciszkanie wypedzani zostali ze ,,swej” gory jeszcze dwa
razy — w 1941 roku przez nazistow, a w 1945 — przez wiadze PRL.
W tym drugim przypadku wygnanie dotyczy niektérych mnichow
— najwieksza przykros$¢ spotkata o. Feliksa Kossa i o. Bonifacego
Wiesiotka, ktorzy za kazania w jezyku polskim zostali usunieci
z klasztoru przez gestapo, a posadzeni o niemiecko$¢ wygnani
przez UB*. Miejscu temu zatem, zaleznie od czaséw, w jakich
tworzono teksty na jego temat, przypisywano rézne znaczenie:
taczono je z poganskim sacrum, z barokowa, kontrreformacyjna
poboznosciag Gaszynow, z symbolem krzywdy i azylem gornosla-
skich katolikow; teraz ma ono szanse otworzy¢ sie¢ na nowy jezyk,
ktory bedzie realizowat te szlachetng idee: ,,Ziemia ta naprawde
potrzebuje wielorakiego pojednania”*.

Wydaje sie, ze stowa papieza moga by¢ rozpatrywane zaréwno
w aspekcie religijnym, Swieckim, ale i w kontekscie postsekularnej
przeciez mysli Kennetha White’a: ,,Geopoetyka z zasady zajmuje
sie stosunkiem do Ziemi i otwieraniem Swiata”3*.

Oba zdania zdaja sie¢ wzywac¢ do odrzucenia metafory granicy,
co jest warunkiem otwarcia i Swiata, i cztowieka, do podjecia
dialogu z Innym, do spojrzenia na relacje sasiedzkie takze z per-
spektywy bios, a nie etnos. Ta powulkaniczna ziemia, zyzna gleba

30 Zob. K. Sosora: Wspomnienia z lat 1919-1920-1921. Wroctaw—Opole
1998, s. 29.

31 W wierszu Przemoc i prawo pojawila si¢ w rekopisie fraza odniesiona do
zelaznego kanclerza: ,,Bo wiekszy Pan B6g niz pan B. — przecie”. Zob. S. Kor-
BUSZEWSKI: Wstegp. W: K. DAMROT: Poezje wybrane. Wroctaw 1965, s. XXI.

32 Za: E. PoLLok: Gora Sw. Anny..., s. 182.

33 Stowa Jana Pawta II za: Dziedzictwo..., s. 123. Podkr. — K.W.

3% K. WHITE: Zarys geopoetyki..., s. 19.
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wydaje tu wszak obfity plon, ktéry jednak nieraz przyszto Slaza-
kom zniszczy¢.

Agon Silesiae

Symbolicznym wyrazem tego dramatycznego wyboru jest scena
niszczenia zboza przez powstanca Anno Domini 1921. Morcinko-
wy Kurt Kraus musi wej$¢ w zboze, kiedy sie ukrywa przed ostrza-
tem: ,,Jasny pieron! Osaczony! Dat nura w zboze. Za nim poleciaty
strzaty. Kule Scinaty klosy i bzykaty koto gtowy [...]. Zatowal, ze
je tratuje, gdy na swiecie tak mato chleba”’. Zasiane kilka dekad
wczesniej ziarno historii przynosi w koncu inny plon.

Zastanawiajace jest rzeczywiste i literacko utrwalone okrucien-
stwo obu stron: spalenie Le$nej przez Selbschutz (Oberschelsien)®®,
pacyfikacja Hotdunowa przez powstancow (Mat Kurt Kraus), po-
sypywanie ran solg i ¢wiartowanie zwtok (Ostwind)*’, tworzenie
tzw. izb bicia przez powstancéw — miedzy innymi w Bielszowicach,
dziatalno$¢ Schwarze Schar zwanej przez Polakéw Mordkomman-
do Bergerhoff (Czarne wzgorza)®*®, spalenie w piecu bytomskiej ce-
gielni dwoéch Polakéw, wyktuwanie oczu jeficom i rozcinanie im
brzuchéw (Oberschlesien).

Jacques Derrida opisujac okrucienstwo wojen religijnych, ma-
sowe gwatty, obcinanie konczyn i genitaliow, interpretuje je jako
zemste ciata wlasnego na wywtaszczajgcej technonauce. Zauwaza,
iz archaiczna radykalizacja przemocy ,,na powr6t zakorzenia zywa
wspolnote”*. Wzmozone okruciefistwo wobec dawnej wspolnoty

35 G. MoORCINEK: Mat Kurt Kraus. Warszawa 1963, s. 113.

36 Z. ZANIEWICKI: Oberschlesien. Niepowies¢. Warszawa 1930.

37 A. ScHoLtis: Ostwind. Roman. Miinchen 1970.

38 A.P. UrBas: Czarne wzgorza. Czorne gronie. Zabrze 2010-2012.

3 J. DErrIDA: Wiara i wiedza. W: Religia. Seminarium na Capri prowadzone
przez Jacquesa Derride i Gianniego Vattimo, w ktérym udziat wzieli Maurizio
Ferraris et al.]. Thum. M. KowaLskA i in. Warszawa 1999, s. 78-79.
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jest symbolicznym oddzieleniem si¢ od niej, naznaczeniem obficie
krwig nowej linii granicznej pomiedzy dwiema grupami. Prze-
moc definitywnie konczy egzystencje wieloetnicznej wspdlnoty
i rozpoczyna nowa w przestrzeniach jednoetnicznych. W jakims$
sensie ta kolektywna przemoc staje si¢ mordem zalozycielskim
nowego et(n)osu.

Dzisiaj czesciej w odniesieniu do wydarzen z lat 1919-1921
Niemcy czy Slazacy uzywaja okreslenia ,,wojna domowa”, co zde-
cydowanie ktoci sie z wielkg narracjg polska, ktéra chciataby
w tym wydarzeniu widzie¢ kolejne ,,nasze” powstanie. Jednym
z pierwszych tworcow piszacych po polsku, ktory zaproponowat
taka przeciw-historyczng narracje, byt Stanistaw Bieniasz: ,,Po-
wstania $laskie byty lokalng wojng domowa, wspomagang z jed-
nej strony przez oddziaty z Krakowa i Lwowa, a z drugiej przez
oddzialy gtownie z Bawarii, ktére odznaczaty si¢ w wielu przy-
padkach sporym okruciefistwem”.

Proba odebrania narracji centrum (zryw narodowowyzwolen-
czy) — i opowiedzenia tego zrywu z perspektywy lokalnej (woj-
na domowa) — nie jest przyjmowana przychylnie, szczegélnie
dlatego, ze po raz kolejny dotyczy nabrzmiatych relacji polsko-
-niemieckich. Jezyk opisu tej ziemi pozostajac wiec jezykiem we-
wnetrznej walki, jednocze$nie wywalcza i wytwarza dialogiczna
przestrzen kulturowa*..

Poetique

Geopoetyka, zdaniem White’a, ma by¢ powrotem do ,,dynami-
ki poetyckiej”, bedacej synteza nauki, filozofii i poezji*?. Badacz

0 7Za: Gérny Slgsk wyobrazony. Wokét mitéw, symboli i bohateréw dyskurséw
narodowych. Red. J. HauBoLD-STOLLE, B. LINEK. Opole 2005, s. 101.

4 Zob. E. Rysicka: Geopoetyka..., s. 87.

42 K. WHITE: Poeta kosmograf. Ttum. K. BRAKONIECKI. Olsztyn 2010, s. 15.
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szuka formy bardziej pojemnej, w ktorej swe ujscie znajdzie nie
tyle poetyckie ,,ego”, ile otaczajace je ,,geo”.

Bitwa annogorska tylko pozornie rozstrzygneta spér o ten frag-
ment ziemi. To przerwane starcie z pola bitewnego przeniesione
zostato na pole literackie. Po zmianie wladzy (przewr6t majowy
w Polsce, dojscie do wtadzy nazistow w Niemczech) walka na
piora stata sie bardziej zacigta. Moze dlatego, ze nowe dwory nie
stronity od poparcia wybranych twoércow? Co ciekawe, siega sie
w tych artystycznych szarzach po podobne rekwizyty. Na ptasz-
czyznie publicystycznej byto to réwnie wyraziste:

Analiza porownawcza pokazuje dobitnie, ze niemieccy
i polscy agitatorzy zachowywali si¢ podobnie zaréwno
w okresie przed plebiscytem, jak i w pdzniejszej polemice
[...]. Chodzito zaréwno o idee narodowe, jak i interesy go-
spodarcze — gornoslaski wegiel. W efekcie dziatania jednej
strony wywotywaty reakcje drugiej*.

Na ptaszczyznie literackiej odwotywano si¢ do mniej lub bar-
dziej utrwalonych w swiadomosci r6znych mitéw — krzyzackiego
czy fryderycjanskiego, lub tej samej tradycji zwigzanej z kultem
Sw. Jadwigi i bitwg pod Legnica.

Przyktadem instrumentalnego wykorzystania tego tematu sg —
moim zdaniem — dwa teksty poetycko-publicystyczno-polityczne.
Oba powstaty w 10. rocznice bitwy i w obu tyrtejski krzyk do-
minuje nad ptaczem Simonidowym, jednakze w obu - mimo
gorgczkowej tonacji da si¢ ustysze¢ nute troski nad umeczona
ziemig.

Wiersz Hansa Niekrawietza Der Heilige Berg'* wpisywat sie
w szeroko zakrojone obchody ku czci bojownikéw Selbschutzu*

# R. RITTER: Z drugiej strony. Konflikt wokét plebiscytu na Gérnym Slgsku
w perspektywie porownawczej. ,,Moéwia Wieki” 2001, nr 1, s. 85.

4 H. NIEKRAWIETZ: Das magische Land. Gedichte und Erzahlungen um Ober-
schlesien. Breslau 1940.

45 Oddziaty Selbschutzu rekrutowaty si¢, w przeciwienstwie do Freikorpsu,
sposrod mieszkancow Gornego Slaska. Zob. G. BEBNIK: Fiir Schlesien. Niemiec-
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zorganizowane w dniu 25 maja 1931 roku?*¢. Tekst zwrocony jest
zarébwno do tych polegtych, ktoérzy sa wprawdzie niemi i nie-
przejednani (,,Deine Toten sind stumm, und unverséhnt”), jak
i do zyjacych, ktorzy zobowigzani sa kontynuowaé walke (,,Wir
miissen weiter. Der Umkreis sieht uns an”). To jakby gtos wier-
nych cesarzowi narodowcéw, oskarzajacych republikanskie rzady
o usypianie ducha teutonskiego narodu. Hotd ztozony rzekomo
zapomnianym bohaterom (,,Vom Knaben, der sich hinausgesiegt/
Und lange in einsamer Schneise/Begraben und vergessen Liege.”)
staje si¢ wiec punktem wyjscia do podjecia dalszej walki o odzy-
skanie reszty Slagska. Chyba w tym sensie nalezy rozumie¢ uwa-
ge, iz wiersz 6w jest ,,mistrzowsko wywazony”". Dla bojowni-
kow z tamtej strony linii demarkacyjnej podzielona, poszarpana
wrecz kraina (,,Zerstlicktes Land”) i przerwane dzieto (,,Zerisse-
ne Werk”) jest zacheta do odebrania utraconych po plebiscycie
ziem.

Rozny, a jednoczesnie podobny jest punkt widzenia Emanuela
Imieli, autora wiersza Krwawa pgc*®. Dla obywateli Niemiec zdo-
bycie Gory Swietej Anny bylo pierwszym zwyciestwem po prze-
granej z kretesem I wojnie Swiatowej, dla obywateli II Rzeczypo-
spolitej wydarzenie wpisywano do historycznych wiktorii. Imiela
ktadzie nacisk na konflikt pomiedzy gotowoscia do boju ,,chtop-
cow”, ktorzy chea dokonczyé ,,.krwawa pac” — odbi¢ Gore Swietej
Anny z rak niemieckich, a tymi, ktorzy daja rozkaz wstrzymania
dziatan militarnych. ,,Ostatnia pac” jest przeciwienstwem ,,pie-
ronskiej polityki”. Wigkszos¢ powstancow z trudem podporzad-
kowuje sie rozkazowi zaprzestania walki — ,,cicho klna/zgrzytajac
zebskiem”, jest jednak kilku stracencoéw, ktérzy nie zwazajac na
nic, ida w ,,szalejace piekto”, na stos rzucajac los swojego zycia.
Wydaje sie, iz wiersz nie tylko zmierza w kierunku budowania

kie organizacje zbrojne w walce o Gérny Slgsk. ,Moéwia Wieki” 2001, nr 1,
s. 91.

46 M. EIDEN, M. MasNYk: Gora sw. Anny..., s. 443.

47 Ibidem.

4 E. IMIELA: Krwawa pgcé. W: Ponad milczeniem i walkg. Antologia poezji
i satyry powstan slgskich. Oprac. B. Lusosz. Katowice 1970, s. 146.
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patosu poprzez taczenie sakralnego z militarnym?®, ale réowniez
staje sie ostrym publicystycznym apelem wpisujacym sie w pro-
gram Michata Grazynskiego.

To Wojciech Korfanty staje si¢ nienazwanym, negatywnym bo-
haterem tego wiersza. Proby wypracowania kompromisu pomie-
dzy zarzutami rzadu polskiego a naciskami Miedzysojuszniczej
Komisji wpisane sg w liryku w ciagg pojec¢: ,,uktady” - ,,odwrot”
- ,,pieronska polityka” czy wreszcie ,jakby zdrada”. Ta ostatnia
zreszta przypisana zostaje takze Selbschutzowi®® i to zaréwno
przez niemieckich kombatantéw, jak i przez dawnych towarzyszy
broni Hoersinga z cesarskiej armii, ktérzy teraz opowiedzieli si¢
po stronie Polski®!.

Obie miedzywojenne poetique zanurzone sg zatem w nacjona-
listycznym zywiole. Polacy reaktywujg tu mit piastowski, ktory
jednak przez kilkaset lat podlega rozmaitym mutacjom i nieko-
niecznie musi si¢ kojarzy¢ z Polskg (kult $w. Jadwigi, opis bitwy
pod Legnica, archetyp $pigcego wojska). Takze i niemiecka nar-
racja, chociazby ta skupiona wokot bitwy o Goére Swietej Anny,
niewolna jest od uje¢ schematycznych, a apel Niekrawietza za-
owocuje pompatycznym nazistowskim mauzoleum, niemajgcym
nic wspolnego z samotnym traktem (,,[...] und lange in einsamer
Schneise”).

Tego rozdarcia nie tagodzi bynajmniej religia, wrecz przeciwnie,
wykorzystana jest ona do legitymizacji dziatan kazdej ze stron.
Ksieza, nieopowiadajacy sie wprost za Polska, staja sie w powies-
ciach Morcinka zdrajcami®’. Podobna tonacja panuje w ksigzce

4 K. HEsKA-KWASNIEWICZ: ,,Wyznanie narodowe Slgska”. Teksty literackie
i paraliterackie w drukach okresu powsta# i plebiscytu na Gérnym Slgsku. Kato-
wice 1999, s. 58.

50 M. EIDEN, M. MasNYK: Gora sw. Anny..., s. 442.

51 Zob. Ponad milczeniem..., s. 49.

52— Czemuz te germanskie klechy tak dzisio wcze$nie dzwonig na Aniot
Panski?... — zapytat kto§ we mgle — C6z tak naroz poboznieli?. Nasuwato sie
kazdemu podejrzenie, ze to moze by¢ umoéwiony sygnat dla zaczajonych od-
dziatéw niemieckich”. G. MoRCINEK: Poktad Joanny. Warszawa 1950, s. 199. By
przekonac sie, jak niesprawiedliwa to ocena postawy franciszkanskich mnichow,
wystarczy siegnaé po przywotane tu juz wspomnienia o. Kolumbana Soboty.
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Scholtisa, ktory duchownych réwniez przedstawi jako politycz-
nych agitatoréw*3. Duchowni nie tylko nie instalujg ,,moralnego
piorunochronu”, a wrecz wzmacniaja site etnicznego zywiotu,
opowiadajac sie po jednej lub po drugiej stronie. Na tle tesknot
piastowskich czy teutonskich najbardziej geopoetycko brzmig sto-
wa ,niepokornej hrabiny”, obserwujgcej rozmodlone ttumy na
powulkanicznym wzniesieniu:

To prastara, wiecznie odnawiajgca si¢ tesknota, przycia-
gajaca ludzkie masy z najrézniejszych regionow i krajow,
z ich ,,Swietej” gory, tesknota, ktéra tkwita w pierwszym
cztowieku i tkwi¢ bedzie w ostatnim, ta, z ktorej ludzkos¢
sie wywodzi i ta do ktorej niezmiennie zmierza, tak dtugo
jak ta barwna Ziemia bedzie sie obracac’.

$wieta Anna: Babcia/Oma/Starka i jej wnuki

Zofia Kossak-Szczucka zachwycona byta patniczym zwyczajem
moéwienia ,,idziemy do Anulki” lub do ,,Babci Chrystusowej”ss.
I nie miata zapewne na mys$li zanurzenia si¢ w ,,krwawej paci”
czy rozmowy z ,,nieprzejednanymi polegltymi”. To po prostu echa
zapomnianego jezyka wspolnoty religijnej, ktoéra ujarzmi(ta) pio-
runy, udomowi(ta) sacrum, ponadnarodowej wspolnoty, w ktorej
nie ma (nie bedzie) ,,Zyda ani Greka”.

3% Taka jest np. scena rozmowy hrabiny z niemieckim pastorem, gdzie ten
ostatni wchodzi w role pruskiego Kulturtragera, przynoszacego na Goérny Slask
cywilizacje. Zob. A. ScHoLtis: Ostwind..., s. 148.

5 V. voN BetHUsY-Huc: Mein Oberschlesien..., s. 51 (,,Es ist die uralte, sich
ewig erneuernde Sehnsucht, die diese Menschenmassen aus den verschiedens-
ten Gebieten aus Lindern aus ihren heiligen Berg zieht, die Sehnsucht, die dem
ersten Menschen innewohnte und wohl dem letzten innenwohnen wird, die der
Menschheit zu eigen sein wird, solange sie liber diese bunte Erde wandert”.).

55 Z. Kossak-Szczucka: Nieznany kraj. Warszawa 1961, s. 345.
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Nowy opis Gérnego Slaska probuje wyjs¢ z ram Wielkiej Narra-
cji. Czy te usitowania coraz rzadziej bedg wywotywaty oskarzenia
o zdrade?’® Gornoslaskie dzieje sg takze czesScia polskiej, piastow-
skiej historii, wymownie $wiadczy o tym chociazby — kluczowa
przeciez w przekazie literackim — forma jezykowa. Ale to nie je-
dyna tradycja, do ktorej autochtoni mogg si¢ odwotaé. Nowy opis
jest tesknotg za t3 czeScig dziedzictwa, ktéra zacierana byta (takze
w relacjach zwiazanych z Goéra Swietej Anny) mniej wiecej od
czasu nawrocenia Karola Miarki, nie umniejszajac nic jego dzietu,
ani jego nastepcom. Bogactwa wptywow ksztaltujace mentalnosé
rodzimej ludnos$ci co najmniej przez pot tysigca lat zadng miara
nie da si¢ zamkna¢ wytgcznie w formutach: ,,germanizacja” czy
»przesladowanie katolikow””. Swiadczy o tym chociazby cytowa-
ny na wstepie XVII-wieczny poemat Rozdzienskiego, w ktéorym
o takowych udrekach nie ma ani stowa.

Badania nad literacky polifonia pamieci na pograniczach
moga zatem rozszerzyC repertuar zagadnien o pytania
dotyczace zréznicowanych form pamieci, w tym takze
o kwestie mniej oczywiste, jak na przyktad zwigzane z in-
tertekstualnoscia pojmowang jako pamiec literatury czy
kultury*s.

Przywracanie $lgskiej polifonii w miejsce homofonii, prowa-
dzonej zazwyczaj w tonacji najwyzszej, rodzi oczywiscie nie-
bezpieczenstwa i budzi nieporozumienia. Niebezpieczenstwo to
budowanie analogicznego do wielkiej narracji polskiej toposu $la-
skiej krzywdy i figury podporzadkowanego (,,subaltern”), poprzez

¢ Por. P. SEMKA: Nasz maty slgski kulturkampf — http://www.uwazamrze.pl/
artykul/921849.html [dostep: 20.11.2014].

37 Wtasnie ukazato si¢ drugie wydanie ksiazki ks. Jerzego A. Klichty Dzieje
Slgska ,,pod strzechy”, czyli o cudzie nad Odrq, opatrzone tekstami wstepnymi
(z 2004 roku) kard. H. Gulbinowicza i J. Miodka, w ktorej ,,diaboliczna ideolo-
gia gender” zestawiona zostaje z ,,narodowoscia §laska” i ,,jezykiem §laskim”.
Zob. J.A. KrLicHta: Dzieje Slgska ,,pod strzechy”, czyli o cudzie nad Odrg. Kuznia
Raciborska—Racibérz—Wroctaw 2014, s. 13.

8 E. RyBickA: Geopoetyka..., s. 356.
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co ta relacja staje si¢ li tylko opowiescig reaktywng. Nieporozu-
mienia z kolei, jakie budzi w centrum taki mechanizm, to oskar-
zenie o narodowg zdradg, o sprzyjanie separatyzmowi, o uleganie
niemieckim wptywom.

To, co w tej chwili mozna zrobi¢, badajac rézne formy pamie-
ci tego regionu, to ,,podejrze¢ konkurujace ze sobg narracje”’;
co moim zdaniem, w przypadku tekstow Imieli i Niekrawietza
obustronnie rozbraja te teksty. Mozna takze negocjowac z nar-
racjami®® polska i niemieckg (Morcinek — Scholtis), co lokalnej
spotecznosci moze otwieral przestrzen dla osobnego dyskursu.
W koncu mozna konfrontowac sacrum z etnos, a etnos z bios.

Slaski katolicyzm skupiony wokol Goéry Swietej Anny mozna
w dostownym tego stowa znaczeniu nazwac formacja postseku-
larng, do sekularyzacji dochodzito tu bowiem wielokrotnie. Jest
to wiec wspolnota etniczno-religijna w polskich warunkach nie-
typowa — mozliwo$¢ modlitwy w jezyku niemieckim w tym miej-
scu potraktowano jako gtéwny czynnik ja rekonstruujacy. Cezura
roku 1989 oznaczata takze w pewnym stopniu probe przywroce-
nia pojec¢ teologicznych sferze panstwowej’!. Jednakze stowa Joze-
fa Tischnera sprzed dwudziestu lat, ostrzegajace przed taczeniem
polityki i religii, co miatoby skutkowa¢ nie sakralizacja $wiata,
a laicyzacja religii, okazaty si¢ w naszym kraju prorocze®*.

Spojrzmy na te konstelacje z perspektywy dzisiejszej. Ulrich
Beck w ,,rozdzieleniu religii i nauki, a takze religii i panstwa” wi-
dzi ,,dar od Boga, stanowigcy grunt pod wspotczesne odrodzenie
religijne”®. W tym kontekscie mozna by spotecznos¢ wywodza-
ca sie od $w. Anny, patronki Gérnego Slaska, nazwaé wspélnotg

% G.Ch. Seivak: Strategie postkolonialne. Red. S. HarRAsYM. Ttum. A. GOrRNY,
M. KRroPIwNICKI, J. MAJMUREK. Warszawa 2011, s. 44.

0 Tbidem, s. 132.

¢t Zob. C. ScuMITT: Teologia polityczna i inne pisma. Ttum. M.A. CICHOCKI.
Krakéw—Warszawa 2000, s. 145.

©2 J. TisSCHNER: Nieszczesny dar wolnosci. Krakow 1993, s. 126.

03 U. BeEck: A God’s of One’s Own. Za: T. Kunz: Indywidualizacja i wieZ
wspolnotowa. Religia jako narzedzie samoidentyfikacji w Swiecie p6Znej nowocze-
snosci. W: Wiezi wspolnoty. Literatura — religia — komparatystyka. Red. P. BoGa-
LECKI, A. MITEK-DzIEMBA, T. SeawEgk. Katowice 2013, s. 121.
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poznych wnukow, ktorzy czekaja na ziszczenie sie idei nieparty-
kularnego i powszechnego sacrum, wyzwolonego od alibi ,,Gott
mit uns” (E. Lipska). Czy jest ona w stanie zawiesi¢ (porzuci¢?)
pytania o ,nacje, o ideologiczng trucizne”®*?

Piszac dzi§ o tym wielkim §lgskim cmentarzu i niepowtarzal-
nym rezerwacie przyrody, nalezy rozwazy¢ stowa poety:

Czy az tego trzeba aby pojaé

ze inne granice nie maja znaczenia
ze ojczyzna jest wszedzie tam
gdzie przyjmie nas ziemia®.

Wejscie ,,do nowej intelektualno-egzystencjalnej geografii”
(K. White) wydaje mi si¢ w obrebie opisywanej tu przestrzeni tak
dtugo niemozliwe, jak dtugo dyskurs religijny nie oddzieli si¢ od
narodowosciowego, a te dyskursy nie zastonig natury, nie zagtu-
szg glosu piorunow-pieronow.

Abstract: Volcano and people. St. Anne Mountain in Silesian texts — from
geopolitics to geopoetics
The essay is a critical description of the geopolitical history of St. Anne Moun-
tain in Upper Silesia. The place is a famous Catholic sanctuary and also the
symbol of the combats between Poles and Germans during the Third Silesian
Uprising. That symbolism had separated two nations for many years. The au-
thor tries to find a space for new discourse between these traditions by analysis
of selected literary texts. Searching the common language also refers to geopo-
litical reflection of Kenneth White.

Keywords: St. Anne Mountain, geopoetics, Silesian literature

¢4 Zob. F. Netrz: Dysharmonia caelestis. Katowice-Warszawa 2004, s. 87.

% W.A. Darski: Franz Mulatzki 1900-1970. Du ruhst in deiner Heimat.
W: Borussia. Ziemia i ludzie. Oprac. K. BRAKONIECKI, W. LiPsCcHER. Olsztyn 1999,
s. 253.



